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See the notice on TED website

382058-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi architektoniczne, inżynieryjne i planowania – Neubau Betriebsdienstgebäude; 
Tragwerksplanung
OJ S 105/2026 03/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
E-mail: zentralevergabestelle@kiel.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Neubau Betriebsdienstgebäude; Tragwerksplanung
Opis: Planung und Neubau eines Betriebsdienstgebäudes
Identyfikator procedury: 6317d12e-dedc-4418-b26b-fe3a31f3e5c9
Wewnętrzny identyfikator: 83.2.916.26
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71240000 Usługi architektoniczne, inżynieryjne i planowania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Werftstr. 233-243  
Miejscowość: Kiel
Kod pocztowy: 24143
Podpodział krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHMMNLG# Seit dem 18.10.2018 ist bei 
allen europaweiten Vergabeverfahren das gesamte Verfahren elektronisch abzuwickeln. 
Teilnahmeanträge und Angebote können daher bei europaweiten Verfahren nur noch in 
elektronischer Form über unsere Vergabeplattform (Deutsches Vergabeportal) eingereicht 
werden. Eine Einreichung von Teilnahmeanträgen oder Angeboten über die Schaltfläche 
"Kommunikation" ist nicht zulässig. Für die Einreichung der elektronischen Teilnahmeanträge 
oder Angebote ist eine kostenlose Registrierung beim Deutschen Vergabeportal https://www.

 erforderlich. Eine Anleitung für die elektronische Abgabe von Angeboten und dtvp.de/
Teilnahmeanträgen ist auf unserer Internetseite bereitgestellt: https://www.kiel.de

 Die Bewerberkommunikation wird ausschließlich über das DTVP, dort die /ausschreibungen
Schaltfläche "Kommunikation", elektronisch geführt. Fragen sind bis einschließlich 25.05.2026 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/382058-2026
mailto:zentralevergabestelle@kiel.de
https://www.dtvp.de/
https://www.dtvp.de/
https://www.kiel.de/ausschreibungen
https://www.kiel.de/ausschreibungen
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ausnahmslos über diesen Kommunikationsweg zu stellen. Die Fragen müssen neutral 
formuliert sein und sollen keine Betriebs- oder Geschäftsgeheimnisse enthalten. Die 
Beantwortung von Fragen oder zusätzliche Informationen werden in Form von anonymisierten 
Bewerberinformationen allen Bewerbern zugänglich gemacht, soweit eine Information aller 
Bewerber nicht ausnahmsweise offensichtlich wettbewerblich entbehrlich ist. Die Bewerber 
sind verpflichtet die Veröffentlichung neuer Bewerberinformationen selbstständig zu prüfen. 
Eine gesonderte Mitteilung seitens der Vergabestelle erfolgt nicht.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Verstoß führt zum Ausschluss.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Verstoß führt zum Ausschluss.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Verstoß führt zum Ausschluss.
Nadużycia: Verstoß führt zum Ausschluss.
Korupcja: Verstoß führt zum Ausschluss.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Verstoß führt zum Ausschluss.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Verstoß führt zum Ausschluss.
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Verstoß führt zum Ausschluss.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Verstoß führt zum Ausschluss.
Niewypłacalność: Verstoß führt zum Ausschluss.
Aktywami zarządza likwidator: Verstoß führt zum Ausschluss.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Verstoß führt zum Ausschluss.
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Poważne wykroczenie zawodowe: Verstoß führt zum Ausschluss.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Verstoß führt 
zum Ausschluss.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Verstoß 
führt zum Ausschluss.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Verstoß führt zum Ausschluss.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: Verstoß 
führt zum Ausschluss.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Verstoß führt zum Ausschluss.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Neubau Betriebsdienstgebäude; Tragwerksplanung
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Opis: Planung und Neubau Betriebsdienstgebäude: Der Standort des Gebäudes befindet sich 
am Kreuzungspunkt Werftstraße - Gablenzstraße und erfordert aufgrund der prägnanten Lage 
nicht nur eine funktionale Lösung, sondern auch eine architektonische und städtebauliche 
Antwort. In dem Bauwerk wird unter anderem die Leitstelle für die Überwachung des 
Busverkehrs, aber auch die Leitstelle der Stadtbahn geplant. Weitere Nutzungen sind Büros 
für das Fahrpersonal, die Fahrschule und die Schneiderin. Der Neubau benötigt nach 
aktuellem Raumbedarf eine Nutzfläche von ca. 1800 m². Die daraus abgeleitete 
Bruttogeschossfläche von ca. 2.800 m² lässt sich sicher auf 3 Obergeschosse verteilen, ein 
Untergeschoss ist nicht vorgesehen.
Wewnętrzny identyfikator: 83.2.916.26

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71240000 Usługi architektoniczne, inżynieryjne i planowania

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Werftstr. 233-243  
Miejscowość: Kiel
Kod pocztowy: 24143
Podpodział krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane we wniosku o dopuszczenie do udziału
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:freelance#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Teilnahmeantrag vorzulegen: - Angabe des Jahresumsatzes in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren (gem. Anlage 8)
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Waga (wartość punktowa, dokładna): 2,00

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Teilnahmeantrag vorzulegen: - Die Deckungssummen der Berufshaftpflichtversicherung nach 
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§ 16 AVB müssen mindestens betragen: für Personenschäden: 1.500.000,- EUR für sonstige 
Schäden: 300.000,- EUR oder eine verbindliche Erklärung des Haftpflichtversicherers, dass 
die bestehende Haftpflichtversicherung im Auftragsfall auf die geforderte 
Mindestdeckungssumme erhöht wird. In diesem Fall ist der Nachweis der ausreichenden 
Haftpflichtversicherung vor Erteilung des Auftrags nachzureichen.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Teilnahmeantrag vorzulegen: - Nachweis über drei in den letzten 7 Jahren 
(Erbringungszeitraum) erbrachten wesentlichen Dienstleistungen, anschauliche Darstellung 
der Referenzen gesondert und pro Referenz auf einem DIN A4, mit Angabe zu: - Projektname 
- Auftraggeber - Objektkategorie - geplante BGF - Angabe der anrechenbaren Kosten - der 
Honorarzone - Leistungsphasen in denen gearbeitet wurde - wurde für einen öffentlichen 
Auftraggeber gearbeitet Der Erbringungszeitraum wird zurückgerechnet vom Ablauf der Frist 
für den Eingang der Teilnahmeanträge. Für die Wertbarkeit der Referenzen sind die für die 
Tragwerksplanung einschlägigen Leistungen gemäß § 51 HOAI maßgeblich. Die in den 
Vergabeunterlagen enthaltene Bezugnahme auf die Leistungsphasen 7 und 8 beruht auf 
einem redaktionellen Versehen und ist für die Fachplanung Tragwerksplanung nicht 
einschlägig.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Waga (wartość punktowa, dokładna): 15,00

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Teilnahmeantrag vorzulegen: - durchschnittliche jährliche Belegschaft in den letzten drei 
Geschäftsjahren
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Waga (wartość punktowa, dokładna): 3,00

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Teilnahmeantrag vorzulegen: - Nachweis, darüber, dass das Unternehmen 
bauvorlageberechtigt in Schleswig-Holstein ist

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Teilnahmeantrag vorzulegen: - Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 
1, 2, 3 GWB vorliegen bzw. Nachweis der erfolgreichen Selbstreinigung nach § 125 
(strafrechtliche Verurteilung) - Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 
4 GWB vorliegen, bzw. Nachweis nach § 123 Abs. 4 S. 2 GWB (Steuern & Abgaben) - 
Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 124 GWB vorliegen, bzw. Nachweis der 
erfolgreichen Selbstreinigung nach § 125 (Insolvenz) - Eigenerklärung, dass keine für den 
Auftrag relevante Abhängigkeit von Ausführungs- und Lieferinteressen vorliegt, § 124 GWB - 
Eigenerklärung zu Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 
23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
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Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 5
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: 1. Gesamthonorar
Opis: Niedrigstes Honorar = 5 Punkte Doppelt so teuer oder teurer = 0 Punkte Alle Angebote 
dazwischen werden anteilig linear berechnet. Die Punktebewertung für die 
dazwischenliegenden Honorare erfolgt über eine lineare Interpolation mit bis zu zwei Stellen 
nach dem Komma.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: 2. Projektteam - Qualifikation und Erfahrung
Opis: Bewertet wird die projektspezifische Eignung des vorgesehenen Teams 2.1 Qualifikation 
Schlüsselpersonal (60 %) (Projektleitung und stellv. Projektleitung) Bewertung zwischen 0-5 
Punkten abhängig von der Berufserfahrung und entsprechenden Projektrelevanz 2.2 
Qualifikation Projektteam (40 %) Bewertung zwischen 0-5 Punkten abhängig von der 
Berufserfahrung und entsprechenden Projektrelevanz
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: 3. Kosten- und Terminsicherheit
Opis: Bewertet wird die Qualität und Nachvollziehbarkeit der dargestellten Methoden. 3.1 
Kostensicherheit (50 %) - 5 Punkte: konkretes, projektspezifisches System (z. B. 
Kostenverfolgung, Soll-IstVergleiche, Prognosen, Frühwarnmechanismen) - 4 Punkte: 
geeignetes und weitgehend konkretes System, kleinere Lücken - 3 Punkte: grundsätzlich 
geeignetes, aber wenig konkretes Vorgehen - 2 Punkte: überwiegend allgemeine Aussagen 
ohne klare Methodik - 1 Punkt: kaum belastbare Methotik - 0 Punkte: keine belastbare 
Methodik 3.2 Terminsicherheit (50 %) - 5 Punkte: nachvollziehbares Terminmanagement 
(Meilensteine, Steuerung, Controlling, Reaktionsmechanismen) - 4 Punkte: geeignetes und 
weitgehend konkretes System, kleinere Lücken - 3 Punkte: grundsätzlich geeignetes System - 
2 Punkte: lückenhaft, nur teilweise nachvollziehbar - 1 Punkt: unkonkretes System - 0 Punkte: 
keine geeignete Darstellung
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Kommunikation, Kooperation und Projektabwicklung
Opis: 4.1 Kommunikation und Koordination (40 %) - 5 Punkte: klar strukturiertes, 
projektspezifisches Kommunikationskonzept (feste Formate, Zuständigkeiten, Dokumentation) 
- 4 Punkte: detailliert mit kleineren Unschärfen - 3 Punkte: grundsätzlich geeignet - 2 Punkte: 
lückenhaft, nur teilweise nachvollziehbar - 1 Punkt: wenig strukturiert - 0 Punkte: nicht 
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nachvollziehbar 4.2 Organisation der LPH 8 (40 %) - 5 Punkte: sehr detailliertes und 
plausibles Konzept (Besprechungen, Koordination der Gewerke, Umfang von Begehungen, 
Bauüberwachung, Präsenz vor Ort, Abnahmen) - 4 Punkte: detailliert mit kleineren Unschärfen 
- 3 Punkte: im Wesentlichen geeignet- 2 Punkte: lückenhaft, nur teilweise nachvollziehbar - 1 
Punkt: lückenhaft - 0 Punkte: unzureichend 4.3 Verfügbarkeit und Vertretungsregelung (20 %) 
- 5 Punkte: Verfügbarkeit und Vertretung klar, vollständig und belastbar geregelt (konkrete 
Zuständigkeiten, Stellvertretung, Erreichbarkeit und Präsenz nachvollziehbar dargestellt) - 4 
Punkte: Verfügbarkeit und Vertretung weitgehend klar geregelt, nur geringe Unschärfen - 3 
Punkte: Verfügbarkeit grundsätzlich sichergestellt, jedoch nur allgemein beschrieben. - 2 
Punkte: Verfügbarkeit/Vertretung nur teilweise nachvollziehbar, mit erkennbaren Lücken. - 1 
Punkt: deutlich eingeschränkt und unklar - 0 Punkte: keine oder unzureichende Regelung
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 09/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMNLG
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMNLG

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 03/07/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMNLG
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 18/06/2026 08:10:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Unterlagen werden im Rahmen des § 56 Abs. 2 bis 4 VgV 
nachgefordert. Das Leistungsverzeichnis/der Teilnahmeantrag kann nicht nachgefordert 
werden.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: - Fachkunde nationale und EU-weite 
Baugesetzgebung - Bauvorlageberechtigung in Schleswig-Holstein
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMNLG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMNLG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMNLG
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMNLG
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Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacje o terminach odwołania: Die Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen sind in § 
160 Abs. 3 GWB geregelt. Dort heißt es: "Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb von 10 
Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt."
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Landeshauptstadt Kiel - Der 
Oberbürgermeister

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
Numer rejestracyjny: DE 134 858 950
Adres pocztowy: Holstenstraße 106- 108
Miejscowość: Kiel
Kod pocztowy: 24103
Podpodział krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Eigenbetrieb Beteiligungen
E-mail: zentralevergabestelle@kiel.de
Telefon: +49 4319012779
Adres strony internetowej: https://www.kiel.de/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Numer rejestracyjny: keine Angabe

mailto:zentralevergabestelle@kiel.de
https://www.kiel.de/
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Adres pocztowy: Düsternbrooker Weg 94
Miejscowość: Kiel
Kod pocztowy: 24105
Podpodział krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefon: +49 4319884542
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
29c63787-825f-40b0-b33b-12ecc8f2dc80-01
Główny powód zmiany
: 
Aktualizacja informacji
Opis
: 
Aufgrund von Bewerberfragen wird die Frist für die Einreichung der Teilnahmeanträge 
verlängert. Neuer Einreichungstermin ist der 18.06.2026, 08:10 Uhr. Neue Frist für 
Aufklärungsfragen ist der 09.06.2026

10.1.  Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Aufgrund von Bewerberfragen wird die Frist für die Einreichung der 
Teilnahmeanträge verlängert. Neuer Einreichungstermin ist der 18.06.2026, 08:10 Uhr. Neue 
Frist für Aufklärungsfragen ist der 09.06.2026. Geändert wird das Eignungskriterium 
"Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen". Für die Wertbarkeit der Referenzen sind die für 
die Tragwerksplanung einschlägigen Leistungen gemäß § 51 HOAI maßgeblich. Die in den 
Vergabeunterlagen enthaltene Bezugnahme auf die Leistungsphasen 7 und 8 beruht auf 
einem redaktionellen Versehen und ist für die Fachplanung Tragwerksplanung nicht 
einschlägig.
Dokumenty zamówienia zmieniono w dniu: 02/06/2026

Informacje o ogłoszeniu

mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identyfikator/wersja ogłoszenia: 3eb6af49-f856-4de3-9943-d79266d5a065  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 02/06/2026 10:27:07 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 382058-2026
Numer wydania Dz.U. S: 105/2026
Data publikacji: 03/06/2026
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